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ngol és amerikai irodalom
















37. O
TD

K
 · H

U
M

Á
N

 TU
D

O
M

Á
N

YI SZEKCIÓ

302 303

ALLEGORIES OF PLEASURE AND PAIN: OSCAR WILDE’S 
FAIRY TALES OF PASSION
Kulcsszavak: Oscar Wilde; esztétika; mese; allegória; gránátalma

Oscar Wilde’s two collections of fairy tales, The Happy Prince and Other Tales (1888) 
and A House of Pomegranates (1891), are often grouped together and categorised 
under children’s literature. Yet, at first glance, the reader may wonder whether these 
stories are really intended for a young audience – especially when reading the latter 
volume. The ‘fruit of Oscar Wilde’s labour’ in the writing of the two collections was an 
outwardly magnificent pomegranate, which represents the unified essence of all his 
tales. As we begin to open this fruit, we reveal how each story lives within ‘a Wildean 
palace of Art,’ composed to hold the richness of his allegory. My research seeks to 
contextualise Wilde’s narratives within the Victorian cultural milieu, by peeling off 
the layers of the underlying meanings, to set the stage for a profound analysis of 
the complex relationship between pleasure and pain in his tales. In my research, 
I will discuss Wilde’s influence on Aestheticism and Victorian society, followed by a 
general introduction to fairy tales. Then – ‘at my own peril’ –, I will examine the motifs 
of aestheticism, morality and Christianity in depth that express the artistic and philo-
sophical themes in Oscar Wilde’s allegorical fairy tales.
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INTERTEXTUALITÁS ÉS FEMINISTA ÚJRAÍRÁS: 
FRANKENSTEINI VISSZHANGOK ALASDAIR GRAY 
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Az intertextualitás a bölcsészettudományok megkerülhetetlen jelensége: az újabb 
és újabb irodalmi szövegek kétségkívül tükrözik a már meglévőket, az irodalom foly-
ton át- és újraírja önmagát. Kutatásom központi témája az a komplex intertextuális 
kapcsolathálózat, amely által Alasdair Gray Szegény párák című regénye képes dia-
lógusba lépni Mary Shelley Frankenstein, avagy a modern Prométheusz című alkotá-
sával. Feltevésem, hogy a Szegény párák bizonyos értelemben ott folytatódik, ahol 
a Frankenstein, avagy a modern Prométheusz abbamarad, és hogy az előbbi való-
jában intertextuális válasz az utóbbira. A dolgozatban különböző intertextusok felől 
tárom fel a Gray-regény frankensteini visszhangjait, amelyhez az irodalom emlékeze-
tére hangsúlyt fektető Renate Lachmann elméletét veszem alapul. Elemzésem arra 
a feminista olvasatra éleződik ki, amely a két történet kapcsolódásában megmutat-
kozik. Úgy vélem, hogy miközben válaszokat keres egy sajátosan női szörnyűség 
mibenlétére, a Szegény párák kitölti Mary Shelley regényének feminista csendjeit.
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